
ਗਉੜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ ਅਸਥਾਵਰ ਜੰਗਮ ਕੀਟ ਪਤੰਗਾ ॥ ਅਨਿਕ ਜਿਮ ਕੀਏ ਬਹੁ ਰੰਗਾ ॥ ੧॥ 

ਐਸ ਘਰ ਹਮ ਬਹੁਤੁ ਬਸਾਏ ॥ ਜਬ ਹਮ ਰਾਮ ਗਰਭ ਹਇ ਆਏ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜਗੀ ਜਤੀ 
ਤਪੀ ਬਰਹਮਚਾਰੀ ॥ ਕਬਹੂ ਰਾਜਾ ਛਤਰਪਨਤ ਕਬਹੂ ਭਖਾਰੀ ॥੨॥ ਸਾਕਤ ਮਰਨਹ ਸੰਤ ਸਨਭ ਜੀਵਨਹ 
॥ ਰਾਮ ਰਸਾਇਿੁ ਰਸਿਾ ਪੀਵਨਹ ॥੩॥ ਕਹੁ ਕਬੀਰ ਪਰਭ ਨਕਰਪਾ ਕੀਜ ॥ ਹਾਨਰ ਪਰ ਅਬ ਪੂਰਾ 
ਦੀਜ ॥੪॥੧੩॥ {ਪੰਿਾ 326} 

ਦਅਰਥ:- ਅਥਾਵਰ—ਇਕ ਥਾਾਂ ਤੇ ਖਤੇ ਰਹਸਣ ਵਾੇ ਰਬਤ, ਰ ੁੱਖ ਆਹਦਕ। ਜੰਗਮ—ਤ ਰਨ ਵਾੇ ਸ਼-ੂ

ੰਛੀ। ਕੀਟ—ਕੀੜੇ। ਤੰਗਾ—ਖੰਭਾਾਂ ਵਾੇ ਕੀੜੇ। ਬਸ  ਰੰਗਾ—ਬਸ ਤ ਹਕਮਾਾਂ ਦੇ। ਕੀਏ—ਅਾਾਂ ਕੀਤ,ੇ ਅਾਾਂ 

ਧਾਰੇ।1।  

ਬਾਏ—ਵਾਏ, ਆਬਾਦ ਕੀਤੇ। ਘਰ—(ਭਾਵ) ਜੂਨਾਾਂ, ਰੀਰ। ਰਾਮ—ਸੇ ਰਾਮ! ਗਰਭ ਸਇ ਆਏ—ਜੂਨਾਾਂ 

ਹਵਚ ੈਂਦੇ ਗਏ।1। ਰਸਾਉ।  

ਾਕਤ—(ਰੁੱਬ ਨਾੋਂ) ਟ ੁੱਟ ੇ ਸਏ ਮਨ ੁੱਖ। (ਮਰਹਸ—ਮਰਦੇ ਰਹਸੰਦ ੇ ਸਨ, ਜੂਨਾਾਂ ਹਵਚ ੈਂਦੇ ਰਹਸੰਦ ੇ ਸਨ। 

ਜੀਵਹਸ—ਹ ੰਦਾ ਸਨ। ਰਾਇਨ —{ਰ ਅਇਨ । ਅਇਨ —ਅਯਨ, ਘਰ} ਰਾਾਂ ਦਾ ਘਰ, ਭ ਰਾਾਂ ਤੋਂ ਰੇਸ਼ਟ 

ਨਾਮ-ਰ। ਰਨਾ—ਜੀਭ (ਨਾ)।3।  

ਰਭ—ਸੇ ਰਭੂ! ਸਾਹਰ—ਸਾਰ ਕੇ, ਜੂਨਾਾਂ ਹਵਚ  ੈੈ ਕੇ ਥੁੱਕ ਕੇ। ਰੇ—ਹ ੁੱਗੇ ਸਾਾਂ (ਤੇਰ ੇਦਰ ਤੇ)। ੂਰਾ—

ਹਗਆਨ।4।13।  

ਅਰਥ:- ਅੀਂ (ਸ ਣ ਤਕ) ਅਥਾਵਰ, ਜੰਗਮ ਕੀੜੇ-ਤੰਗੇ ਇਸ ਹਜਸ ੇਕਈ ਹਕਮਾਾਂ ਦੇ ਜਨਮਾਾਂ ਹਵਚ ਆ ਚ ਕੇ 

ਸਾਾਂ।1।  

ਸੇ ਰਾਮ! ਜਦੋਂ ਅੀਂ ਜੂਨਾਾਂ ਹਵਚ ੈਂਦੇ ਗਏ ਤਾਾਂ ਇਸ ਹਜਸ ੇਕਈ ਰੀਰਾਾਂ ਹਵਚੋਂ ਦੀ ੰਘ ਕੇ ਆਏ ਸਾਾਂ।1। ਰਸਾਉ।  

ਕਦੇ ਅੀਂ ਜਗੀ ਬਣੇ, ਕਦੇ ਜਤੀ, ਕਦੇ ਤੀ, ਕਦੇ ਬਰਸਮਚਾਰੀ; ਕਦੇ ਛਤਰਤੀ ਰਾਜ ੇਬਣੇ ਕਦੇ ਮੰਗਤੇ।2।  

ਜ ਮਨ ੁੱਖ ਰੁੱਬ ਨਾੋਂ  ਟ ੁੱਟੇ ਰਹਸੰਦੇ ਸਨ ਉਸ ਦਾ (ਇ ੇਤਰ੍ਾਾਂ) ਕਈ ਜੂਨਾਾਂ ਹਵਚ ੈਂਦੇ ਰਹਸੰਦੇ ਸਨ, ਰ ੰਤ ਜਨ 

ਦਾ ਜੀਊਂਦ ੇਸਨ (ਭਾਵ, ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਹਵਚ ਨਸੀਂ ੈਂਦੇ, ਹਕਉਂਹਕ) ਉਸ ਜੀਭ ਨਾ ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ 

ਰੇਸ਼ਟ ਰ ੀਂਦੇ ਰਹਸੰਦ ੇਸਨ।3।  

() ਸੇ ਕਬੀਰ! (ਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਅੁੱਗੇ ਇ ਤਰ੍ਾਾਂ) ਅਰਦਾ ਕਰ—ਸੇ ਰਭੂ! ਅੀਂ ਥੁੱਕ-ਟ ੁੱਟ ਕੇ (ਤੇਰ ੇਦਰ ਤੇ) 

ਆ ਹ ੁੱਗੇ ਸਾਾਂ, ਹਮਸਰ ਕਰ ਤੇ ਸ ਣ ਆਣਾ ਹਗਆਨ ਬਖ਼ਸ਼।4।13।  

ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ:- ਰਭੂ ਤੋਂ ਹਵੁੱਛੜ ਕੇ ਜੀਵ ਨੰੂ ਕਈ ਜਨਮਾਾਂ ਹਵਚ ਭਣਾ ੈਂਦਾ ਸੈ। ਤਦੋਂ ਸੀ ਖ਼ਾੀ ਸ ੰਦੀ ਸੈ ਜਦੋਂ 

ਅੰਦਰੋਂ ਸਉਮ ੈਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਨਾਮ ਜੇ।13।  

  


